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Marinduque 
FL 2 saorybook compilation 
From Qulhural research arid tapping to toparymy and storytelling’ Raho to Chiru: 
knowing Wer cwn cuRure through storybook and translation 


Oharyoo mirasan 


The Japanese Language and Culture courte has undertaken some qsigfcant and sat 
changes. Partly based on graduame courses on Basic and Advance Nihongo’ Npporgo. We 
have introduced reforms and modfcatons even. prior to the pandemic. Before we used to 
have Pecha Kucha Japanese Studes in the Phipones presentabons. Then we moved an 
Cultura! mapping wih several conc forms of heritage natural, buk, movable and 


tangible. | was a boca progression to have the Phipone Registry of Cutur Property 
then Cultural Mapping forms. 


İt was ndeed providentia. to have a^ encounter with the National Book Development 
Board (NEOS) to be able 10 estabish a Book Nook (BN) Marinduque ate. Since NEDES 
flagship program with the Department of Educaton is to put up at east 50 ates and 
Marinduque s fortunate to have the opportunity. Some of the Graduate Diploma in Cultura’ 
Education, Liem Club and Theater Guid members were able 10 participate in sforyleting 
sessions from September to October 


Apart from the usual welling sheets for Hiragana and Katakana. we also have the fash cards 
based on heritage forms. Now, the hragara and katakana fash cards we based on 
possble germinal ideas for stones for Me storybook and sloryteling. This s Pe reason why 


Book Nook Marinduque 
Mimaropa Creative Hub 








Marinduque 
Ven ad at least four groupe based on Natural. Mat. Movable and marga. This 
senes mee frst tme to Ppllpert ssoryboos ent ng and Hanon based on CUA 
research. Wins the opca step next *o the English Language Shñes 109: troduction 
to Language. Culture and Socety on Toponyemy and piace- names 


We have a harvest form Hoth sectors of Ped year sections, from BA ELS JA verte 
s*orybooks and storytelling of Legend of Amongon: Srenang tim ng smaran ng Godt. The 
kalutang master and Tawak Moreover. from BA ELS 38 we have Legend of Büs-tbüdə 
fesirval, Bauarte alt during the Sparsh period: The Story of an Enchanted Cow in Santa 
Cruz, Maringuque and Legend of Pako 
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According to few Marindukanon indigenous people, 
particularty from those living along mountain ranges 


of the province, Pako, we know today came out from 
timy roots and resembled generousity and abundance 


from an enchantress of a deep rain forest of 
Marinduque 
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Nomad people are known as people who tranfer from one 
place to another inorder to seek and owtsource places to be a 
shelter and to provide them food for survival. They would go 
to places, even have several attempts of search for possible 
place to dwell. They would look for a home contimuousiy 
visiting from green forest with sweet chirping of birds and 
brushing of cold breeze to grim deep forest to settle with 
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Until óné day, the world experiences sudden drought which 
have made the ancient peoples survival endangered 
Jmmeasufäble search for places to be lived in during the 
drought impossible, now the leaves are starting to fall, its 
greenery. rs into burning orange like color. The water of 
Taked bind the. brooks in the forest is- slowly drying due to the 
SS aper pentigli Also, animals die in thirst and strong heat 
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With the passing months of drought, people are suffering 
from extreme famish thirst, and ill that make them 
plead the sky and earth. “oh hear us, please make it 
rain!” cried by the nomad. In a sudden, a lightning 
strikes, a glimpse of hope for rain is shown by the-çyes of 
people, but in their dismay an enchantress appears right. 
in front of their eyes 
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eet to their surprise, the enchamtress willingly helps them 
with their intrinsic seeds. The enchantress strats to spell 
and fulfill: the wooden table of fruits, grains and 
vegetables. "The rain finally comes” said by the people. the 
forest seems rising from death, where the birds are 


chirping and huma: the animals scratches, trees and plants 


are green that made the forest alive again. Most 
importantly, sick people are healed. All people are 
screaming, celebrating, amd thanking the woman. From 
that day, people begin to ask help from the woman, 
whenever they need 
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Sally, nomads are mo longer working the vay they have been before the 
enchantress came, Everything is asked, and mot worked for, which made the 
enchantress mad rancoreusly The next mormeng, the enchantress was never seen 
from the deep forest. Evenseually. the heavy rein pours until the next three days, 
which people believe to be symbolic to the fary and sadness of the enchantress 
People went back and search for her in in the sunieus forest, but she la nowhere to 
be found again Thus. people observe à they root growing im the soul but ignore and 
shreg it off Ancient people woul ge back to the forest each day hoping to see the 
woman, but only to watch tiny roots grow into a plant with large delicate leaves 
that bears to Dower 
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Left with the nonbearing flower plant, people assume it 
to be a symbol left by the enchantress, The plant, which 
observably grows during rainy days just like when the 
enchantress first came, was used by ancient people for 
wound-healing and food. From then, the plant 
resembles the abundance and generousity gifted to them 
by the enchantress. 
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The Legend of Pako: POSTER 
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The Legend of Pako: Screen grabs of 


Teaser 
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GROUP 2 


The Baluarte Built During The Spanish 
Period 
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A well Dre served nerita ge 15 one of the 


known heritages in the province. Its 
Surroundings are concrete roads and 
many houses can also be seen around it 
nowadays 
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According to the history, there is no exact year as 
| to when it was built, so its assumed that it was 
built during the Spanish period in 1700-1800. Thi 
estimate is based on the year of construction of 
Jesuit churches in the Philippines 
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It has two wooden doors, 
one facing the former port 
and the second door is on 
the other side. From here, 
he guards could see if there 
were any ships coming, 
especially if they were 
Aoros and warn the people 
by ringing the church bell 
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Sunshine May Lagustan 
Grazel May Labosta 


Tomelvn J ustiniano 


Baluarte Built During Spanish Period: 
POSTER 
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Baluarte Built During Spanish Period: 


Screen grabs of Teaser 


BALUARTE BUILT 
DURING 
SPANISH PERIOD 
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ccording to persona! ¡ntervient, In opcioni times İl wat tə rd thet there wet e 
tlelrcete down under the cald heritage. hey belleve (hel [here wet a terra! under 
İt whose and wet fhe nearby tharth [hit 'umne! In sə 4 to be ! he sön € eted by fhe 
guard! 10 warn the Church tha! there are eran tes coming 
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It also became the headquarters of Ihe pollce or 
bi llişpise Conti abulury (PC) during the Martial Lew | 
era. İİ hat also become Ihe office of the local aqenty 

of the fishermen becouse İİ İt close 16 the former 


port 
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THE STORY OF AN ENCHANTED 
Cow IN SANTA Cruz 


MARINDUQUE. 
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Long timo ago, there was an old woman namod 
iyang, who allegedly saw the golden cow in 


tho mountain located in Santa Cruz, 


Marinduque, but it rarely happens. 
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When the old woman frequently hears mooing 
sound from the top part of the mountain, she 
started to wonder. Because all the cows here 
are herded on the bottom side of the mountain. 
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One night the moon was full and bright, tyang 
bravely decided to see what was lurking and where 


the mooing sound came from, She went and climb 


the mountain. A while ago, she witnessed a glowing 


cow at the flat center of the mountain. 





The old woman lyang waited for the cow to finish 
without any act of greediness and haste, before she 
went closely to collect the golden feces. She slowly 
walked and gathered the glowing feces. She 
contirmed that it is really made up of gold, She can't 
believe on what she had witnessed. 
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iyang challenged the cow, while she was 
walking to see the cow closely, the cow 
started to poop. From its butt, glowing 
feces started to unravel. 
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She took all the golden feces to he 
home and decided to keep it as 


secret. 
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a 
yang's life instantly changed because of what she 
liscovered, she became rich and used ali of her money 
benevolentiy. She helps the needy and gave them food to 
at. Whenever she received gold from the golden cow, she 
akes sure to use it selflessly. 
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instant success and richness of the old wom 
iyang. They asked iyang about it and she respond 
and told them about the story of the golden cow a 
how it helped her to achieve what she have right 
now. 
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being a mentally il! person. iyang did not know, there 
a person who eavesdrops on her story and he 

jecided to hunt the golden cow. 
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pne night they all heard a mooing from the top 
f the mountain, but no one dares to check if 
hey were really a golden cow. 
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e person who 
about tyang's story finally had a chance to captur 
4$ the golden cow. It was full moon and drizzling nigh 
he went on the mountain. He waited for so long an 
he endures the coldness of the night and itchines 
because of the insects. 
BnRHÜÉNHIABL.UMONTNUOLABGRBHBLINSOTTNETOM 
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defecating, and he was stunned to saw the golde 
feces it was releasing. Ho was overcome with hi 
thoughts of using the gold for greed and only fe 
himself. 
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e felt warmed and actual feces on 
is hands. He was very disappointed 
nd went home angry and empty- 
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e didn't know that the Golden cow from 
anta Cruz is believed only favors those 
ho have pure hearts and good intentions, 
hile the greedy ones are denied to benefit 
om it. 
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Story by 
Antonio the Adventurer 


Written by: 
Glaire trel Manube 


Translated in English by: 
haren May Malco 


Tramistrd in japoree by 
Gloine Uel Monubs 
fhoren Moy Malco 

Loremie Motre 

Müllə erit Amor Malimata 

Mhelyree Grace Magaling 
Andrew Mepar pax 


Muttreted by Loremese Matre 





The Story of an Enchanted Cow in Santa 
Cruz Marinduque: POSTER 
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The Story of an Enchanted Cow in Santa 


Cruz Marinduque: Screen grabs of Teaser 
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The Slory of an One hanted (Dow | 
in Santa Cruz, Marinduque. 


"un 








“red ble with 


be able + 


wyse " and 


Sore. us 








GROUP 4 





8^4. SMUT, FP" 
27 ik € OIEA TURAS 
CUOSEMATENDI E LEK. 


She has a lowehy hake Aying companion 
with two lange wings They were hoch ©) 
happiest when they were nogerher, They 
gp vo the mountain virtually every dav we 
to pln E 
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Bell's coach causes all flowering ad 
planes to blossom, and all trees to. © | 
vic fruit. Boeh of chem breached w 
es 4 like ino their surrounding : 
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Bella is frequently ivinad to be che queen 
the cown's festivals and İlesnas, There is a 
erth spreading in the ran char Bella's per | 
responsible for her bey and allofher Y 
powers in making planes grow and bloom 24 
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Bella was invited co be the queen of the 
Boac town fiesta, the province's largest 
fiesta. However, there is a witch who is = 
bothered about her fame. The witch 
ordered her follower to kill her pet the 
day before the fiesta. 
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On the day chat the fiesta was held, Bella was not 
able to show up. İt turns out that her pet that has 
always been wich her have been killed. Ever since gg 
that day, she is always seen crying by the town's 
people. And also, they noticed char their EF 
surrounding became dull and almost lifeless since™ 
then. - 
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Bella dor! baer, zu a rexaali ol her grief 
alter kming the pet which acars sə 
macho emcee 00 her. Bocane of mba 
happenal. de swni people fek so 
emr chet they decided gö ga rid of 
the winch, which is the came why a od 
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They decided to bury Bellis body on the — a 
top of the hill, where beautiful flowers and 
wok! be happy. Many people went to ber 
burial, walking up the hill, which when 
viewed from a distance looks like a parade. 
Wide walking they noticad an insect Ping 
with the same wing Bloc Belli, 
was. PEDRET ELT. NLUCX END 
MOR? GED ki” cs LA. 
BECDALAPREDIDOAS. BC PERE Sil 
FOS SCRASGREOWUTUSELAK. 
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People were amnad when the same insocts 
appeared, wearing their coderful wings 

ber soul ad buried her on the ground. The insocts 

swrroundal hor grave, as # paming her anal 

around che hill Some won oo flowers and che 

othon stayed on dhe call grams. 
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The surroundings became colorful, 


once more. Many people say that this is _ 


Bellas way of thanking everyone, and — wm 


her spirit is at peace. - 
RIBIIZERSU 7272 FILMCO EL. 
SBC DARI. CHABANIOTFATO 
AK BRT SHETHO. RAO 
SEMTHSCRWET. 


Bella was the name given to the lovely flying tiny pet ga 
from then on, later changing to bila-bila. That is how gu 
Marinduque came to be known as the Philippines’ yy 
Butterfly Capital. To honor Bella, the Bila Bila event yy 
was held during the Boac town fiesta. People who gy 
attend the event dress up in bright costumes such as gp 
butterfly wings and others even dress up as flowers. yy 
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The Legend of Bila- Bila: POSTER 





The Legend of Bila- Bila: Screen grabs 


of Teaser 
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On the day that the fiesta was held, Bella was not 
able to show up. İt turns out that her pet that has 
alway 5 heen Y ich hei have been ki led. Ever since 
that day, she is always seen crying bn the town's 
people. And also, they noticed that their 
surrounding became dull and almost lifeless since 


then 
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DISCLAIMER: 
We do not own all of these storie 
and information credit to all the owners 


THANK YOUSO MUCH 
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Marinduque 
FL 2 sto”ybook compilation 
From Qualys al research arid Mapping to toporrymy and storytelling! Sho to Chizu: 
knowing Woür cwn culture through storybook and transistor 


Oharyoo mirasan 


The Japanese Language acd Cuture courte has undertaken some sigoifcant and sas 
changes. Partly based on graduate courses on Basic and Advance Nihongo’ N.ppongo. We 
have introduced reforms and mocficatons even prior fo the pandemic. Before we used to 
have Pecha Kucha Japanese Studes in the Philippines presentations. Then we moved an 
Cultura mapping wif several conc forms of heritage natural, bul, movatye and 


mtangıble. h was a boca progression to have the Philippine Regatry of Cultural Property 
then Cultural Mapping forma. 


it was ndeed prondential, to have a^ encounter wi the National Book Development 
Board (NBOG) to be able 10 establish a Book Nook (BN) Marndugue ate. Since NBDB's 
flagship program with the Deparment of Educator is to put up at least 50 ates and 
Marindugque s fortunate to have the opportunity. Some of the Graduate Diploma in Cultural 
Education, Liem Club and Theater Guid members were able to participate in sforyleling 
sessions from September to October 


Ag from the usual wring sheets for Hiragana and Kanakana, we also have the fash cards 
based on heritage forms. Now, the hragara and katakana fash cards we based on 
possble Germinal ideas for stores for Me shorybook and storytelling. This s Me rason why 
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Marinduque 
eee mü at eas! four q@oupeibased on Natura! Mat. Movable and marga. This 
ADO moe frst tme to plis ueet Sorybook ert ng and taisi on based on Culture 
research. Wins the opca step next *o the English Language Shñes 109: troduction 
to Language. Culture and Socety on Topory"y and piace- names 


We have a harvest form bot sectors of frd year sections, from BA ELS JA verte 
storybooks and storytelling of Legend of Amomgon: Srenang tim ng sma^an ng Godt. The 
kalutang master and Tawak. Moreover. ram BA ELS 38 we have Legend of Büs-tdə 
estra, Bauarte but during the Sparsh period, The Story of an Enchanted Cow in Santa 
Cruz, Marinduque and Legend of Pako 
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